


Bedienungsanleitung 
Wecker  Art. 

Inbetriebnahme des Weckers 
Halten Sie den Wecker in der Hand und ziehen Sie dann den runden Fuß des Weckers 
nach oben, um die hintere Abdeckung A zu entfernen. 
Setzen Sie eine Batterie des Typs AA  LR6 ein und achten Sie dabei auf die korrekte 
Position von  "+"  und  "-"  Pol. 

Einstellen der aktuellen Zeit und der Weckzeit  
Halten Sie den Wecker in der Hand und ziehen Sie dann den runden Fuß des Weckers 
nach oben, um die hintere Abdeckung A zu entfernen. 
Mit dem rechten Drehknopf C die aktuelle Uhrzeit in Pfeilrichtung 
(im Uhrzeigersinn) einstellen. 
Mit dem linken Drehknopf  B die gewünschte Alarmzeit in Pfeilrichtung (gegen den 
Uhrzeigersinn) einstellen. 

Alarmsignal AN/AUS 
AN:  schieben Sie den Schalter D nach oben  
AUS: schieben Sie den Schalter D nach unten 

Schlummerfunktion (SNOOZE)  
Um die Schlummerfunktion zu aktivieren, betätigen Sie große obere Taste E während 
das Alarmsignal ertönt. Das Signal stoppt und wird nach vier Minuten wiederholt. Das 
Zifferblatt wird dabei beleuchtet. 

Beleuchtung 
Das Zifferblatt wird beleuchtet, solange Sie E gedrückt halten. 



Instruction Manual  
Alarm Clock  Art.  

Starting the clock 
Take the clock in one hand and pull the clock's round foot A upwards to remove the 
back cover. 
Insert one battery type AA LR6. Please mind the correct position of "+"  and  "-". 

Setting of the current time and the alarm time 
Take the clock in one hand and pull the clock's round foot A upwards to remove the 
back cover. 
Set the current time by turning the right hand knob C clockwise in the direction of the 
arrow. 
Set the alarm time by turning the left hand knob B counter-clockwise in the direction 
of the arrow. 

Alarm signal ON/OFF 
ON: push switch D upwards to activate the alarm signal 
OFF: push switch D downwards to deactivate the alarm signal 

Snooze function 
Press the large top button E to activate the snooze function when the alarm signal 
sounds. The alarm signal will stop but will sound again after four minutes. At the same 
time the dial will be illuminated. 

Light 
To illuminate the dial press the large top button E. 



GARANTIE / Warranty

Wir gratulieren Ihnen zum Erwerb der Uhr, die vor Ihrer Auslieferung auf alle Funktionen geprüft wurde. 

Wir garantieren für die Dauer von 2 Jahren ab Kaufdatum, dass die Uhr frei von jedem Fabrikationsfehler 

ist. Die Garantie erstreckt sich auf folgende Bauteile: das Uhrwerk, die Zeiger und das Zifferblatt. 

Ausgeschlossen sind – je nach Ausführung – Batterie, Gehäuse und das Uhrglas, sowie Schäden, die 

durch unsachgemäße Behandlung, Nachlässigkeit, Unfälle und normale Abnutzung entstanden sind. 

Congratulations on your purchase of your timepiece which has been thoroughly inspected prior to 

delivery. The timepiece is covered by our limited warranty against manufacturing defects for two years 

from the date of purchase. It covers the following components: the watch movement, hands and dial. 

It does not cover the battery, case, crystal or any damage resulting from improper handling, lack of 

care, accidents, or normal wear and tear.

    Batterien und Akkus dürfen nicht in den Hausmüll!

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien und Akkus bei einer 

Sammelstelle seiner Gemeinde, seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Alle 

Batterien und Akkus können dadurch einer umweltschonenden Entsorgung zugeführt 

werden. Batterien und Akkus, die Schadstoffe enthalten, sind durch dieses Zeichen und durch 

chemische Symbole gekennzeichnet (Cd für Cadmium, Hg für Quecksilber, Pb für Blei).   

    Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll!

Sollte das Gerät einmal nicht mehr benutzt werden können, so ist jeder Verbraucher 

gesetzlich verpflichtet, Altgeräte getrennt vom Hausmüll zu entsorgen und z.B. bei einer 

Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Elektroaltgeräte werden 

dort kostenlos angenommen.  Damit wird gewährleistet, dass die Altgeräte fachgerecht verwertet und 

negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektrogeräte mit dem 

abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Bitte entsorgen Sie die Batterie(n) und das Gerät getrennt.

Serviceadresse: 

Klaes Servicecenter – Antoniterstr. 34 - DE-55232 Alzey - info@servicecenter-klaes.de

Hersteller: Smart Times GmbH – DE-55283 Nierstein – info@smart-times.net - WEEE Reg. Nr.: DE 48577509




